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NEUVOSTON ASETUS (EY, EURATOM, EHTY) N:o 2689/95,
annettu 17 pidivind marraskuuta 1995,

ltavallan, Suomen ja Ruotsin liittymisen vuoksi toteutettavista Euroopan yhtei-
sbjen tllapanseen henkiléstéon kuuluvien henkildiden palvelussuhteen pditty-
mistd koskevista erityisisti toimenpiteisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen yhteisestd neuvos-
tosta ja yhteisesti komissiosta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 24 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka se on
tehnyt saatuaan henkildstosidntokomitean lausunnon ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,
ottaa huomioon tuomioistuimen lausunnon (),

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausun-
non (%), : :

seki katsoo, ettd

neuvosto on Itivallan, Suomen ja Ruotsin liittymisen
vuoksi siitinyt asetuksella (EY, Euratom, EHTY) Nwo
2688/95 () erityisisti toimenpiteisti, jotka koskevat
Euroopan yhteisdjen virkamiesten virkasuhteen lopulhsta

paattymisti,

kyseisen liittymisen vuoksi olisi sdddettivd asetuksella
- mahdollisimman samankaltaisia sidnnoksid sisiltivistd
toimenpiteisti myds sellaisen tilapdisen henkildstdn
osalta, jolla on toistaiseksi voimassa oleva sopimus,

tillaisten toimenpiteiden tarkoituksena on mahdollistaa
ensnsnlaxsesn Itivallan, Suomen ja Ruotsin kansalalsﬂle
paasy niin vapautunelsun toxmun,

on selvii, ettei Euroopan yhteiséjen muuhun henkilds-
t66n sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan c
kohdassa siidettyjen edellytysten mukaisesti Euroopan
parlamentin poliittisissa ryhmissi toimivan tilapiisen
henkiloston palvelussuhteita voida paattda siind mdirin,

ettd riittdvd madra Itivallan, Suomen ja Ruotsin kansalaisia-

voitaisiin ottaa palvelukseen tavanomaisissa urakehityksen
olosuhteissa, jos ikdraja asetettaisiin 55 vuoteen, joka se on
ollut virkamiehien osalta, ja

kyseisen toimielimen intressissd ja Euroopan parlamentin
erityisaseman mukaista on, etti riittivdi méird Itivallan,
Suomen ja Ruotsin kansalaisia otettaisiin palvelussuhteen
ehtojen 2 artiklan ¢ kohdassa tarkoitettuihin toimiin. ta-
vanomaisissa urakehityksen olosuhteissa; timin vuoksi
olisi alennettava timin ura-alueen henkil6ston palvelus-
suhteen pidttymisen alaikdraja 50 vuoteen,

() EYVL Nio C 246, 229.1995, s. 26
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() Lausunto annettu 25. syyskuuta 1995 (siti ei vield ole julkaistu

virallisessa lehdessi).

(9 Lausunto annettu 26. lokakuuta 1995 (sita ei vield ole julkaistu

virallisessa lehdessa).
(9 Ks. timin virallisen lehden sivu 1

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tehtivien hoidon intressin mukaisesti ja Itivallan,
Suomenja Ruotsin Euroopan unioniin liittymisesti johtu-
vien tarpeiden huomioon ottamiseksi Euroopan parla-
mentti saa 30 piivadn kesikuuta 2000 saakka toteuttaa
Euroopan yhteiséjen muuta henkilostéd koskevien palve-
lussuhteen ehtojen 2 artiklan ¢ kohdan mukaisesti tila-
pdisen henkilostonsa osalta toimenpiteet palvelussuhteen
lopulliseksi piittimiseksi jaljempini sdadetyin edellytyk-
sin. Kyseisilld tilapdiseen henkilostddn kuuluvilla, joilla
on toistaiseksi voimassa oleva sopimus, on oltava kaiken
kaikkiaan 15 palvelusvuotta ja heidin on oltava vihintiin
50-vuotiaita.

2 artikla

Tilapdiseen henkilostdén kuuluvien miird, johon 1 artik-
lassa tarkoitettuja tonmenpltexta voidaan soveltaa, vahviste-
taan kolmeksikymmeneksi.

Tdm3 mddrd jakautuu jaksoihin seuraavasti:

— 2 henkilod 1 piivin heindkuuta 1995 ja 30 piivin
kesikuuta 1996 viliseni jaksona,

— 7 henkiléd 1 pdivin heindkuuta 1996 ja 30 piivin
kesikuuta 1997 viliseni jaksona, - '

— 6 henkiléd 1 piivin heindkuuta 1997 ja 30 paivin
kesikuuta 1998 viliseni jaksona,

— 9 henkiléd 1 paivin heindkuuta 1998 ja 30 péivin
kesakuuta 1999 viliseni jaksona,

— 6 henkiléd 1 piivin heinidkuuta 1999 ja 30 piivin
kesikuuta 2000 viliseni jaksona.

3 artikla

Euroopan parlamentti valitsee, ottaen huomioon tehtivien
hoidon intressit yhteisén laajentumisen yhteydessd ja
annettuaan henkildst6lle mahdollisuuden ilmaista kiin-
nostuksensa, 2 artiklassa siddettyjen rajoitusten mukaisesti
ja kuultuaan pariteettikomiteaa tilapdiseen henkil6stoon’

kuuluvien joukosta ne, joihin sovelletaan 1 artiklassa

siddettyd palvelussuhteen lopullista padttimisti.

Tilldin toimielin ottaa huomioon asianomaisten henki-
loiden idn, pitevyyden, suorituskyvyn, kiyttiytymisen
tehtaviensi hoidossa, perhesuhteet ja palvelusvuodet.

Tillaista toimenpidetti ei saa missidn tapauksessa
toteuttaa ilman asianomaisen henkilén suostumusta.
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4 artikla

1. Entiselld tilapdiseen henkildstd6n kuuluvalla, jonka
osalta toteutetaan 1 artiklassa tarkoitettu toimenpide, on
oikeus 70 prosentin kuukausittaiseen korvaukseen sen
palkkaluokan ja tason peruspalkasta, johon asianomainen
kuuluu palvelussuhteensa paittyessd ja joka on miaritelty
henkilostdsadntojen 66 artiklassa olevassa taulukossa
olevan palkan perusteella, joka on voimassa sen
kuukauden ensimmiisend pidivini, jona korvaus on
maksettava.

2. Oikeus korvaukseen pddttyy viimeistiin sen
kuukauden viimeisend piivini, jona entinen tilapdiseen
henkildstoon kuuluva tiyttad 65 vuotta, ja joka tapauksessa
silloin, kun hin ennen titi ikad tiyttid vanhuuselikkeen
enimmiismadriin oikeuttavat edellytykset.

Talléin entinen tilapdiseen henkilostd6n kuuluva saa
automaattisesti oikeuden vanhuuselikkeeseen, joka laske-
taan palvelussuhteen ehtojen 39 ja 40 artiklan mukaisesti
ja jota aletaan maksaa korvauksen viimeistdi maksukuu-
kautta seuraavan kalenterikuukauden ensimmiiseni
paivana.

3. Edella 1 kohdassa saadettyyn korvaukseen noudate-
taan korjauskerrointa, joka on vahvistettu henkil6stdsiin-
tojen 82 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti
sille yhteis6ssa sijaitsevalle maalle, jossa korvauksensaaja
on osoittanut asuinpaikkansa olevan.

Jos korvauksensaajan ‘asuinpaikka on muualla kuin
yhteisén jisenmaassa, korvaukseen sovelletaan korjausker-
rointa 100.

Korvaus ilmoitetaan Belgian frangeina. Se maksetaan
korvauksensaajan asuinmaan valuuttana. Korvaus makse-
taan kuitenkin Belgian frangeina, jos siihen sovelletaan
toisessa alakohdassa tarkoitettua korjauskerrointa 100.

.

Muina valuuttoina kuin Belgian frangeina maksettu
korvaus lasketaan henkil6stosidntdjen 63 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen pariteettien perusteella.

4. Edelld 1 kohdassa siidetysti korvauksesta vihenne-
tddn asianomaisen henkilon uusissa tehtivissidn tinid
aikana saaman bruttopalkan- miird silti osin, kuin se
yhdessi timin korvauksen kanssa on suurempi kuin
korvauksen maksukuukauden ensimmiisend piivini
voimassa olevan palkkataulukon perusteella laskettu
korvauksensaajan viimeisin kokonaisbruttopalkka. Tahin
palkkaan sovelletaan 3 kohdassa tarkoitettua korjausker-
rointa.

Ensimmiisessi alakohdassa mainitulla bruttopalkalla ja
viimeisimmilli . kokonaisbruttopalkalla  tarkoitetaan
miirii, joista on vahennetty sosiaaliturvamaksut mutta ei
veroja. '

Asianomaisen on esitettivd vaaditut kirjalliset todisteet ja
ilmoitettava toimielimelle kaikista sellaisista tekijbistd,
jotka voivat vaikuttaa hinen oikeuteensa saada korvausta.

5. Henkilostdsaantojen 67 artiklassa ja henkildstosian-
tojen liitteessa VII olevien 1, 2 ja 3 artiklassa mairiteltyjen
edellytysten mukaisesti perhelisia maksetaan joko 1
kohdassa tarkoitetun korvauksen saajalle tai henkild(i)lle,
jonka tai joiden huollettavaksi lapsi tai lapset on mairitty
lainsdddinnén perusteella tai tuomioistuimen tai toimival-
taisen hallinnollisen viranomaisen piitékselld; kotitalous-
lisd lasketaan timin korvauksen perusteella.

6. Korvauksensaajalla on oikeus saada itselleen ja
hinen vakuutuksensa kattamille henkilsille henkildstd-
sidntbjen 72 artiklassa madrityn sairausvakuutusjirjes-
telmidn mukaiset etuudet edellyttien, etti hin maksaa 1
kohdassa tarkoitetun korvauksen perusteella lasketun
vakuutusmaksun ja etti hidn ei ole vakuutettu muussa
lakiin tai asetukseen perustuvassa sairausvakuutusjirjestel-
missi.

7. Entinen tilapiiseen = henkilost66n kuulunut saa

‘korvaukseen oikeuttavalta ajalta edelleen oikeuden palkka-

luokkansa ja tasonsa mukaiseen vanhuuselikkeeseen edel-
lyttden, etti hin maksaa henkildstésidnndissi sdddetyt
kyseiseen palkkaan perustuvat maksut timin jakson
aikana ja hinen kokonaiselikkeensd ei ylitd palvelussuh-
teen ehtojen II osaston 6 luvussa midrittyd enimmaiismaa-
rid. Henkilostosidntdjen liitteessd VIII olevan § artiklan
midrdyksid sovellettaessa titd jaksoa pidetiin palvelusai-

- kana.

8. Jollei henkilostosddntojen liitteessi VIII olevista 1
artiklan 1 kohdan ja 22 artiklan siinndksisti muuta
johdu, 1 kohdassa tarkoitettuun kuukausikorvaukseen
oikeutetun entisen tilapdiseen henkil6stoén kuuluneen
jilkeenjadneelld puolisolla on oikeus, jos hin on ollut
kyseisen henkilén puoliso vihintiin vuoden ajan ennen,
kuin timi lakkasi olemasta kyseisen toimielimen palve-
luksessa, jilkeenjidneen elikkeeseen, joka wvastaa 60
prosenttia siitdi vanhuuselikkeesti, joka olisi maksettu
entiselle tilapiiseen henkilostddn kuuluvalle, jos tilld olisi
ollut kuolinhetkellddn siihen oikeus ilman palvelusvuosia
ja ikdd koskevia ehtoja.

Edellisessa 1 alakohdassa siadetyn jilkeenjidneen elik-
keen maidrd ei saa olla pienempi kuin palvelussuhteen
ehtojen II osaston 6 luvussa midratyt mairit. Se ei kuiten-
kaan saa olla suurempi kuin ensimmiisen vanhuuselik-
keen miiri, johon entinen tilapdiseen henkilostdon
kuulunut olisi ollut oikeutettu, jos hin olisi elossa ja
hinelle olisi mydnnetty vanhuuselike, kun hin ei enii
olisi ollut oikeutettu edelli mainittuun korvaukseen.

Ensimmaiisessi alakohdassa mainittua avioliiton kestoa
koskevaa ehtoa ei oteta huomioon, jos tilapiiseen henki-
16st66n kuuluvan ennen tehtiviensd padttymistd solmi-
masta avioliitosta on syntynyt yksi tai useampia lapsia
edellyttien, ettd jilkeenjidnyt puoliso huolehtii tai on
huolehtinut nidista lapsista.
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Miti edelld sdidetiin, sovelletaan myds, jos entisen tila-
~ piiseen henkilostéon kuuluvan kuolema johtuu jostakin

henkiléstosdantdjen liitteessd VIII olevan 17 artiklan 2
kohdan lopussa siddetyistd olosuhteista.

9. Jos 1 kohdassa siidettyyn korvaukseen oikeutettu
entinen tilapiiseen henkiléstd6n kuuluva kuolee, henki-
l6stosaintdjen liitteessd VII olevassa 2 artiklassa tarkoite-
tuilla, hinen huollettavanaan olevilla lapsilla on oikeus

orvonelikkeeseen palvelussuhteen ehtojen II osaston 6
luvun ja henkildstésidntdjen liitteessi VIII olevan 21
artiklan mairdysten mukaisesti.

5 artikla

Tiami asetus tulee voimaan siti paivdd seuraavana paivini,
jona se julkaistaan Euroopan ybteisifen virallisessa
lebdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 17 pdivind marraskuuta 1995.

Neuvoston puolesta
P. SOLBES MIRA
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